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PRECTETE SI TYTO POKYNY PRED
PRVNIM POUZITIM A USCHOVEJTE JE

Prectéte si a postupujte podle nasledujicich pokynt
pro PouZzivani a péci, a to i v pfipadé, Ze znate tento
produkt. Tyto pokyny uloZte na vhodném misté pro
budouci referenci.

Vasi pozornost zvlasté zaméfte na Casti zabyvajici
se ,DULEZITYMI UPOZORNENIMI®, ,PRO VASI
BEZPECNOST" &i na vyjadreni v oblasti ,ZARUKY* a
,SERVISNICH SLUZEB*.

Doporu€ujeme vam poznamenat si celé ¢islo modelu
(umisténo na identifikacnim Stitku produktu) a datum,
kdy jste produkt obdrzeli, a tyto informace uchovavat
spolecné s dokladem o koupi a zaru€nimi a servisnimi
informacemi. Tyto informace budou nutné v pripadé
potieby servisnich vykond.

Uschovejte si prosime originalni obal a ochranné vypiné
pro pfipad, Ze by jste museli poslat pfistroj do servisu.

POZNAMKA: Jmenovity vykon tohoto produktu
(vyznaceny na identifikacnim Stitku produktu) byl
stanoven na zakladé specifickych zatézovych zkousek.
Normalni pouziti nebo pouzivani jiného doporu¢eného
prislusenstvi vede ke spotfebé& vyznamné nizSiho
mnozstvi proudu.

DULEZITA UPOZORNENI

Pfi pouzivani elektrickych zafizeni je nutné
dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni, v€etné
nasledujicich:

DRIVE NEZ ZACNETE PRODUKT POUZIVAT,
PRECTETE SI POZORNE NASLEDUJICI POKYNY.

UPOZORNENI — pro G&ely sniZeni rizika vzniku pozaru
elektrického Soku nebo zranéni osoby €i poSkozeni
majetku dodrzujte nasledujici:

Produkt pfipojujte ke zdroji elektrické energie o
stejnych hodnotéach, jako jsou hodnoty uvedené na
identifikacnim Stitku produktu.

Jestlize je produkt pouzivan nebo umistén v blizkosti
déti ¢i pohybové omezenych lidi, vzdy zajistéte dozor.
Nenechte déti, aby produkt pouzivaly.

Nepouzivejte produkt v pfipadé poskozené napéjeci
Snilry Ci zastrcky, po provozni zavadé produktu,

byl-li produkt upustén na zem nebo jestlize se zda
byt poSkozeny. V takovém pripadé vratte produkt

do mista nakupu nebo do autorizovaného servisu ke
kontrole, ¢i opravé.

Pro snizeni rizika vzniku elektrického Soku nevkladejte
¢&i nevystavuijte produkt &i ohebnou napajeci $itiru do
kontaktu s destém, vihkem ¢i jinou kapalinou.

Nenechavejte napajeci $idru viset pies roh stolu,
desky nebo tak, aby se dotykala horkych povrchd,
vcetné ploténky.

Nikdy neumistujte produkt do mist, kde by mohlo dojit
k nasledujicimu styku:

* Horké povrchy jako jsou radiatory, tepelné zdroje,
kamna nebo jiné produkty, které produkuiji teplo.
Pfimé slunecni svétlo.

Nadmeérny prach.

Mechanické vibrace nebo Sok.

Nedostate¢na ventilace, napf. mista jako knihovny
nebo skfiné.

Nerovné povrchy.

Produkt umistéte na misto, které je nenarocné na
Gdrzbu.

Vypnéte a odpojte produkt, pokud jej nepouzivate,

*
*
*
*

Produkt odpojte uchopenim zastreky, nikdy ne tahanim
napajeci $ndry.

Upozornéni: Tento produkt vytvari horkou paru pod
tlakem. Aby nedoslo k opareninam zplsobenym
horkou vodou €i parou, nevyjimejte filtr pfi toku vody
i kavy.

Produkt pfed demontazi ¢asti i €iSténim nechejte
vychladnout.

Parni trysky cistéte POUZE po vypnuti produktu a po
vychladnuti.

Neumistuje produkt na jiné zafizeni (spotfebic).
Produkt nikdy neumistujte na nebo do blizkosti
horkych plynovych &i elektrickych hofakd nebo
vyhfivacich peci.

UPOZORNENI! Nikdy neuvadgjte produkt do
provozu bez vody v zadsobniku vody, jinak
Cerpadlo nebude Ffadné pracovat a mdize dojit k
jeho poskozeni. Pokud k takovému pfipadu dojde,
vypnéte produkt od zdroje elektrické energie a
nechejte jej zcela vychladnout. Poté provedte
odvzdusSnéni pristroje.

Produkt vZzdy umistujte na rovné a vodorovné povrchy.
Nikdy nenechéavejte zafizeni v provozu bez dozoru.
Nepouzivejte produkt s prodluzovacim kabelem,
pokud nebyl zkontrolovan a ovéren kvalifikovanym
technikem nebo servisnim technikem.

Pouzivani prisluSenstvi, které nebylo vyzkouseno pro
tento produkt, mlze vést k poranéni nebo k poskozeni
produktu.

Nepouzivejte produkt k jinym nez uréenym G&ellim.
Tento produkt je ur€en pouze pro bézné pouziti v
domacnosti.

Produkt nesmi byt vystaven teplotam pod bodem
mrazu.

Pro spravnou funkci vyrobku je nutné pravidelné
Cisténi a odvapnovani pristroje.
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Upozornéni!

Pro vlévani vody do jednotky pouzivejte odmeérku
dodavanou s produktem. Nikdy nenaplfujte produkt
veétSim mnozstvim vody nez je mnozstvi uvedené
znackou 1250 ml na zasobniku vody. Zasobnik je uréen
pouze pro pouziti s produktem. Nikdy jej nepouzivejte k
jinym G&ellm.

Dalezité poznamky

PFed prvnim pouzitim kavovaru si prectéte pokyny a
poté je ulozte pro budouci referenci.

PFi pouzivani kavovaru v blizkosti déti jej nenechavejte
bez dozoru.

P¥i pfipojovani i odpojovani napajeci $idry do
zasuvky se ujistéte, Ze ON/OFF tlagitko je v pozici
vypnuto ,OFF".

Pred CiSténim zafizeni odpojte od zdroje elektrické
energie a nechejte je vychladnout.

Jestlize jednotku nepouZivate, nechejte zapinaci
tlagitko v pozici vypnuto ,OFF*.

P¥i zapojovani a vypojovani zafizeni od zdroje
elektrické energie se ujistéte, Ze mate suché ruce.

PFi manipulaci s pristrojem pouzivejte Gchyty a
vypinace.

Nenechavejte zafizeni v blizkosti zdrojli tepla a

ujistéte se, Ze se napéajeci 3iidra nemize dotykat
horkych povrch( (drzaku filtru &i parni trysky).

Nevkladejte zafizeni do vody ¢i jinych kapalin.



Vyjimatelna nadrzka na vodu
Vyjimatelna odkapavaci vanicka
Parni tryska
Ovladac vydeje pary
Nastavec pro parni trysku
Zamek filtru
DrZak filtru - drzadlo
Drzak filtru - télo
Cerveny indikator (on/off )
. Hlavni spinac (on/off )
11. Zeleny indikator (dosazeni pracovni teploty )
12. Spina¢ vydeje kavy / vody
13. Zluty indikator ( funkce vyroby pary )
14. Spinac¢ funkce vyroby pary
15. Ohfivaci deska
16. Odmérka
17. Péchovatko
18. Filtr na 1 Salek
19. Filtr na 2 Salky
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Spravna hrubost mleté kavy

- Pro dosazeni nejlepsich vysledkd musi byt kava
umleta na stfedni hrubost. Spravna stfedni hrubost
musi vypadat a na dotek byt krupi€natd, jako pisek
nebo sdl.

Jestlize je kava pfilis jemnd, voda nebude kavou
protékat, a to ani pod tlakem. Jemné mleta kava
vypada jako mouka.

Jestlize je kava pfilis hrubé mletd, voda protéka pfilis
rychle a kdva neziska svou plnou chut.

Pred prvnim pouzitim

Pfed prvnim pouzitim kavovaru vycistéte jednou ¢i
dvakrat zasobnik vody.

Odvzdus$néni systému

1. Naplrite zasobnik vodou a vloZte jej zpét s dvéma
gumovymi trubi¢kami vioZzenymi ve vodé.

2. Pod parni trysku umistéte Salek a otocte ovladacem
vydeje pary smérem doleva.

3. VloZte drzék filtru (s filtrem) do varné hlavy a otocte
jim proti sméru hodinovych ruci¢ek dokud nebude
pevné umistén. Pfi vkladani drzaku do varné hlavy
podrzte zamek filtru 6 odjistény.

4. Zapnéte zastréku do zasuvky elektrické energie a
zmacknéte spina¢ ON/OFF.

fi\ﬁ

filtr na 1 Salek filtr 2 na Salky

~16 T

Poté zmacknéte spinat COFFEE/WATER (KAVA/
VODA) 12, ¢imz bude provedeno nacerpani vody.
Vyckejte, az z parni trysky zacne plynule vychazet
voda, nechejte naplnit $alek vodou, poté vypnéte
spina¢ COFFE/WATER (KAVA/VODA)12 a uzaviete
ovladac vydeje pary.

Timto zplisobem jste Uspésné odvzdusnili systém
pfistroje.

Predehrati Salky

1.

2.
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Naplrite zasobnik vodou a vloZte jej zpét s dvéma
gumovymi trubi€kami vloZzenymi ve vodé.

Vlozte drzék filtru (s filtrem) do varné hlavy a otoc¢te
jim proti sméru hodinovych ruci¢ek dokud nebude
pevné umistén. Pfi vkladani drzaku do varné hlavy
podrzte zamek filtru 6 odjistény.

Zapnéte zastrcku do zasuvky elektrické energie a
zmacknéte spina¢ ON/OFF.

Jakmile se rozsviti zeleny indikator, teplota vody v
ohfivaci je dostatecné vysoka, nyni vlozte prazdny
§alek pod filtr a zméacknéte spina¢ COFFEE/WATER
12. Po zméacknuti potece pro ohfati do Salku horka
voda.

Jakmile je §alek plny vody, opét zmacknéte spinac
COFFEE/WATER 12, ¢imz pfitok vody zastavite.
Horkou vodu v 3alku mdzete vylit.



ESPRESSO je zplsob pfipravy kavy, pfi kterém je 12. Paku s filtrem a filtr odstranite oto€enim paky vlevo.
horka voda protlacena pod tlakem skrze pomletou

kavu. Louhovani kavy by nemélo pfesahnout 25-35 13. PouZzitou kavu z filtru odstranite otocenim paky do
sekund. odpadkového koSe a jemnym vyklepnutim obsahu.
Pro pfipravu kavy espresso postupujte podle Poznamka: Neponechavejte filtrovou paku uzaméenou
nasledujicich kroka: v k&vovaru po delsi dobu nebo pokud kavovar

1. Napliite zasobnik studenou vodou. (Zasobnik nepouzivate. Tim zkratite Zivotnost gumovych tésnéni.

neprepliujte)

2. Zapnéte zastrcku do elektrické zasuvky a
zkontrolujte, Ze odkapavaci miska a mfizka jsou
spravné umistény.

3. Zmacknéte spina¢ ON/OFF.

4. Predehrejte si Salky dle postupu v bodé
,Predehrivani salku“.

5. Vyberte si pozadovany filtr na 1 nebo 2 Salky kavy.

6. Pro umisténi filtru do téla drzaku filtru odjistéte
zamek filtru 6. VloZzte filtr do téla a stale pridrzujte
zamek. Uvolnéte zamek filtru, €imz upevnite filtr v
jeho pozadované pozici.

7. Meérkou, ktera je soucasti vybaveni, vlozte jednu
nebo dvé davky mleté kavy do filtru. Druhym koncem
meérky kavu mirné ve filtru upéchujte. Nevynakladejte
prili§ mnoho sily.

Dulezité: Dbejte na to, abyste filtr nenaplinili pfilis
velkym mnozstvim kavy. Otfete hrany filtru od
zbytk( mleté kavy.

8. VloZte paku do varné hlavy. Posuiite opatrné
zamkem filtru (smérem k Sipce na pace) a paku
umistéte tak, aby sméfovala vievo. Umistéte paku
filtru k varné hlaveé tak, aby do sebe zapadaly drazky
a pak pakou otocte vpravo az do posledni mozné
pozice.

Poznamka: Paku pfFilis neutahujte

9. Umistéte 1 nebo 2 predehraté Salky pod jednotlivé
otvory v drzaku filtru.

10. Pokud sviti zeleny indikator, zméacknéte spinac
COFFEE/ WATER 12. UslySite zvuk ¢erpani vody,
tento zvuk je normalni.

11. Kava bude téct do Salku a jakmile je Salek(Salky)
naplnén, opét zmacknéte spina¢ COFFEE/WATER
12.



Kéava Cappuccino je kava espresso podavana s horkym
naslehanym mlékem a mlé€nou pénou. (1/3 espresso,
1/3 horké naSlehané mléko a 1/3 mlé€na péna).
Poznamka: Doporucujeme nejprve pripravit kavu
espresso a poté pripravit horké Slehané miéko.

1.

9.

Postupuijte podle vySe uvedenych pokyni na
pripravu kavy espresso.

Zmacknéte spina¢ STEAM (para) 14, zeleny
indikator se vypne a zapne se zluty indikator, ktery
oznacuje, ze funkce vyroby pary je aktivni.

Vyckejte, az se rozsviti zeleny indikator spolu se
sviticim Zlutym indikatorem.

Nalijte cca 100 ml studeného mléka do nerezového
dzbanku.

Poznamka: Pro dosazeni nejlepsich vysledkd vam

doporucujeme pouzit chlazené mléko a vychlazeny
dZbanek z nerezu.

PFedtim, nez vloZite parni trysku do mléka otocte
parnim koleckem proti sméru hodinovych rucicek,
¢imz aktivujte parni funkci a dojde k odstranéni
zkondenzované vody. Pro tento G€el vioZte pod parni
trysku prazdnou sklenici a oto€te parnim koleckem.

Jakmile bude vychazet para, parni trysku rychle
vloZte do dzbanu s mlékem. Umistéte dZban tak
nizko, aby Spicka trysky dosahovala kousek pod
hladinu mléka.

Dalezité: Nedovolte, aby se Spicka trysky dotykala
dna dzbanu, jelikoZz by mohlo dojit pozastaveni toku
pary.

Otocte dzbanem s pénou tak, aby parni tryska byla
na jedné strané. Jak para bude ohfivat mléko, mléko
bude stoupat. Sledujte Uroven mléka a postupné
snizujte dZzban a vzdy udrzujte Spicku trysky mirné
pod povrchem miéka.

Ukoncete tento proces jestlize dZzbanek bude pfilis
horky na drzeni v ruce. JednoduSe otocte koleckem
po sméru hodinovych ru€iek a znovu stisknéte
spina€ STEAM 14.

Poznamka: MIéko nevarte.

Nalijte mléko do kavy espresso a vytvorte smés,
kterou ozdobite krémovou pénou. Posypete skofici
nebo praskovou ¢okoladou a ozdobte kouskem
skofice.

Nyni je cappuccino pfipraveno.

10. Opét vypustte paru, aby nedoSlo k ucpani trysky.

Cisténi parnich trysek a pénového
nastavce.

Po kazdém pouziti je nutné parni trysku a pénovy
nastavec okamzité vycistit. JednodusSe otfete nerezovou
parni trysku vihkym hadfikem a pénovy nastavec
umistéte pod teplou tekouci vodu pro vyplaveni
zbyvajiciho mléka.

Pro vycisténi parni trysky uvnitf mlzete pouzit paratko,
Spejli apod.

Upozornéni: Para z trysky je velmi horka a vznika riziko
opareni.

Pfiprava horkych napojli z vody

Vodu pro piipravu horkych napojd, jako je napfiklad
instantni kava, ¢aj apod., mlizete vafit pomoci parni
trysky. PFistroj zapnete spinacem ON/OFF, vyckate,
az se rozsviti zeleny indikator. Poté pod parni trysku
umistite Salek s instantnim napojem, ¢i ¢ajem, otoCite
ovladacem vydeje pary a spinac kava/voda. Z parni
trysky za€ne vytékat horka voda.

Pro skonceni vypnete spinac¢ kava/voda a uzavriete
ovladac vydeje pary.



Espresso

Intenzivni a aromatické espresso, také znamé pod
nazvem mala €erna kava, je vyrabéna z 7 g mleté kavy.
Obvykle je podavano v malych Salcich nebo sklenici do
vysky hladiny 35 mm.

Cappuccino
Cappuccino je velmi lehké a témér vlazné. Obsahuje 1/3
espressa, 1/3 horkého naslehané mléko a 1/3 mlécné

pény.

P¥i procesu pfipravy kavy se vytvareji oleje z mleté kavy,
které jsou typické pro pfipravu kavy espresso. Zbytky
oleje se Casem usazuji a maji vliv na chut kavy a chod
kéavovaru.

Pro zachovani efektivniho vykonu kévovaru je nezbytné
kavovar pravidelné Cistit od oleje. Nejjednodussim
zplsobem ¢isténi po kazdém pouziti je oplachovani
drzaku filtru a parni trysky pod tekouci vodou.

Dalezité: Nikdy nemyjte pfislusenstvi kavovaru v mycce
nadobi.

Odkapéavaci miska

 Pravidelné Cistéte mfizku a odkapavaci misku jejich
vyjmutim.

« Odkapavaci misku vycistéte vodu a neabrazivnim
detergentem, oplachnéte a osuste.

* Po delSim pouzivani je bézné, Ze vnitfek odkapavaci
misky a Casti, pfichazejicich do styku s kdvou bude
obarven oleji obsazenych v kaveé.

Varné hlava, filtry a filtrova paka

Filtr a drzak filtru by mély byt ¢istény po kazdém
pouziti oplachnutim teplou vodou. V pravidelnych
intervalech doporucujeme myti teplou vodou s jemnym
detergentem.

Drz4k filtru Cistéte oplachnutim pod vodou a o€iSténim
hlavy a vnitfniho lemu vihkym hadfikem.

Pokud otvory jsou otvory ve filtru ucpané granulemi
kavy, je nutné pouzit kartac a odstranit je.

Gumové tésnéni varné hlavy
Toto tésnéni je umisténo ve varné hlavé a utésnuje
filtrovou paku pfi pfipravé espressa.

Cafe Latte

Cafe Latte je podobné cappuccinu, ale obsahuje 1/3
espressa podavaného s horkym Slehanym mlékem a
priblizné 10 mm pény. Obycejné se podava ve sklenici.

Macchiato
Dfive se podavalo jako malé ¢erna kava, ale nyni se
podava jako velka cerna kava s trochou mléka nebo
troSkou pény.

Long Black
Long black (velka ¢erna kava) je obvykle podavana jako
dvojité malé espresso.

Poznamka: Pokud jednotku nepouzivate, doporucujeme
neponechavat drzak filtru v kdvovaru, jelikoz to snizuje
Zivotnost tésnéni.

Externi plast

Exteriér jednotky Cistéte vihkym hadfikem. Nepouzivejte
abrazivni nebo kovové Zinky, aby nedoSlo k poskozeni
povrchu.

Parni tryska a pénovy nastavec

Parni tryska a pénovy nastavec musi byt Cistény po
kazdém pouziti na vytvofeni mlééné pény nebo ohfivani
tekutin. Parni trysku €istéte vihkym hadfikem, vnitfek
jehlou, paratkem, Spejli apod. a pénovy nastavec
jednoduse oplachnéte teplou vodou.

Dlezité: Nemyijte ¢asti v my&ce nadobi.

Po opakovaném pouzivani se ve vaSem kavovaru
mohou usazovat usazeniny. Proto je nutné pravidelné
kavovar zbavovat vodniho kamene.

Doporucujeme vodni kamen odstrariovat kazdé 2-3
mésice nebo po vytvoreni 200 $alk( espressa, ackoliv
tato doba zaleZi na tvrdosti vody a frekvenci pouzivani
vaseho kavovaru.

Ujistéte se, Ze jednotka vychladla a Ze mezi cykly byl ze
zasobniku vody odveden veskery tlak.



Pro spravnou funk€nost pfistroje je nutné systém pravidelné dekalcinovat. Frekvence dekalcinace zavisi na tvrdosti
vody a na poctu pfipravenych 3alkd espressa.
Pro dekalcinaci pouzivejte k tomu uréené pripravky a fidte se pokyny vyrobce pfipravku.

UPOZORNENI: Pro snizeni rizika elektrického $oku nedemontuijte produkt. Produkt neobsahuje &asti k
dalSimu pouziti. VeSkeré servisni pozadavky sméfujte na servisni pracovniky.

Zaruka se nevztahuje na zavady zplisobené: neodbornym, ¢i nepfiméfenym zachazenim, opotfebenim,

mechanickym poskozenim, dopravou, pouzivanim v rozporu s ndvodem k pouziti, pfepétim v siti, vodnim kamenem,

nedostate¢nou Udrzbou, apod.

« Nepouzivejte produkt jsou-li napajeci 3idra nebo konektor poskozené, nebo pokud produkt vykazoval poruchu i
doslo-li k upusténi produktu nebo jestlize produkt vypada poskozené. Cely produkt vratte do prodejniho mista k
prohlidce ¢i opravé.

« Doporucujeme vam poznamenat si celé ¢islo modelu (umisténo na identifikacnim Stitku produktu) a datum, kdy jste
produkt obdrZeli, a tyto informace uchovavat spole¢né s dokladem o koupi a zaru¢nimi a servisnimi informacemi.
Tyto informace budou nutné v pfipadé pozadovanych servisnich vykon(.

« Pro pfijeti vyrobku na reklamaci je nutné predlozit: potvrzeny a Uplné vyplnény zarugni list, doklad o zaplaceni,
pfesny a srozumitelny popis zavady.

OBAL VYROBKU. Byly spIn&ny povinnosti vyplyvajici ze zakona &. 477/2001 Sb., o obalech, v&etn& uhrazeni finangniho prispévku
organizaci zajistujici vyuziti obalového odpadu. Doporu€ujeme uschovat po dobu zaruky obal vyrobku v€etné vyplini, pro moznost
bezpecného prepraveni do servisniho strediska.

[ ]
ODLOZTE NA MISTO URCENE OBCI K UKLADAN{ ODPADU! a:?
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Technické parametry

Napéti : 220-240V/50Hz
Max. tlak : 1500kPa

Objem zé&sobniku vody : 1,25l
Max. pfikon : 1050W



